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Biztonsagi tudnivalok

Altalanos tudnivalék
Ez a hasznalati utmutatd a termék része.

» A gép elhelyezése, 6sszeszerelése és lizembe
helyezése el6tt olvassa el figyelmesen és 6rizze
meg a hasznalati utmutatot.

» A késébbi felhasznaldk szamara mindig adja
tovabb a hasznalati utmutatot.

A gyart6 nem felel az olyan karokért és
hianyossagokért, amelyek a hasznalati utasitasok
figyelmen kiviil hagydsa miatt keletkeztek.

» A gépet kizardlag csak a hozza tartozo
kapszulakkal hasznalja.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A gépet csak az ebben a Haszndlati utmutatéban
leirt médon szabad hasznalni. A nem
rendeltetésszer(i hasznalat veszélyes.

A gépet haztartasi hasznalatra vagy hasonlé
felhasznalasra tervezték, pl.:

+ konyhakba a dolgozék szamara
- irodakba és egyéb ipari terlletekre
» mez6égazdasagi izemekbe

» szallodakba, motelekbe, panzidkba és hasonlo
lakéegységekbe

A gép kereskedelmi hasznalatra nem alkalmas.

A gép kultéri hasznalatra nem alkalmas.

A gépet nem szabad olyan helyszineken alkalmazni,

ahol ki van téve mozgasnak (pl. hajon, jarmdvon,

vonaton stb.).

A gyarté nem vallal felel6sséget a nem

rendeltetésszer( alkalmazasbol ered6

kovetkezményekért.

A helyszinnel kapcsolatos kovetelmények

» A gépet csak szaraz helyiségekben hasznalja.

» A gépet ne hasznalja szekrényekben.

» Tartson legalabb 60 cm tavolsagot a mosogatétol
és 50 cm tavolsagot nyilt 1dangtdl (vezetékes vizhez
torténd csatlakoztatas nem megengedett).

» Biztositsa, hogy a gép és a tapkabel ne legyen
fézélap, gaztlzhely, nyilt Idng kdzelében vagy
hasonl6 forré felllet mellett.

» Ne helyezze a gépet forro felliletekre.

» A gépet szaraz, vizszintes, stabil és sik felliletre
helyezze. Az adott felliletnek hé- és vizallonak
kell lennie, hogy példaul a viznek, kavénak, vizké-



eltavolité oldatnak és egyéb hasonlé dolgoknak
ellenalljon.

» Ne helyezze a késziiléket marvanyfellletre vagy
kezeletlen/olajozott fara (a nem eltavolithato kavé-
vagy vizké-mentesitési foltok okozta karokért a
gyarté nem vallal felel6sséget).

A célcsoporttal kapcsolatos kovetelmények

8 éven fellli gyermekek akkor hasznélhatjak a gépet
fellgyelettel, ha megtanitottak ket a biztonsagos
hasznalatdra, és megértették, milyen veszélyek
fakadhatnak a helytelen hasznalatbdl.

A készilék tisztitasat, illetve karbantartasat nem
végezhetik gyermekek, kivéve, ha mar elmultak 8
évesek, és felligyelet alatt végzik azt.

A gépet és a csatlakozé vezetéket ugy kell tarolni,
hogy 8 éven aluli gyermekek ne férhessenek hozza.
Olyan személyek, akik korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve
megfelel$ tapasztalat vagy szakismeret hidanyaban
vannak, csak felligyelet alatt, illetve a biztonsagos
hasznalatra vonatkozé megfelel6 tajékoztatas
mellett hasznalhatjak a késziiléket. Meg kell
értenitik a veszélyeket, amelyek hasznalat kozben
kialakulhatnak.

Gyermekek nem jatszhatnak a géppel. A gépet
a gyermekektdl elérhetd tavolsagon kiviil kell
elhelyezni.

A felhasznaléval kapcsolatos kovetelmények

» A gépet nem mozgassa mikodés kozben.

» A gépet soha ne hasznalja, ha a tartalyban nincs
viz.

» Kizardlag friss, hideg vizzel toltse fel a viztartalyt.
Ne hasznaljon szénsavas vizet.

» Ha a gépet hosszabb ideig nem hasznalja, huzza ki
a csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol és Uritse ki
a viztartalyt.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot
(mdlanyag zacsko, félia, csomagoldkarton stb.).

» A felallitas el6tt ellendrizze, hogy vannak-e kiilsé
sérulések a gépen. Sériilt gépet soha ne helyezzen
Uzembe.

» Csatlakoztatas el6tt hasonlitsa 6ssze a gép
adattablajan szerepld adatokat (feszliltség és
frekvencia) a haztartasi halozat adataival. Ahhoz,
hogy a gépben ne keletkezzen kar, ezeknek
az adatoknak meg kell egyeznitik. Kétség
esetén vegye fel a kapcsolatot egy elektromos
szakemberrel.



» A gép elektromos biztonsaga csak akkor garantalt,
ha az egy szabalyszer(en telepitett véddvezets-
rendszerhez van csatlakoztatva. Kétség esetén
vizsgaltassa meg elektromos hal6zatat egy
elektromos szakemberrel.

» Ne eloszté vagy hosszabbitékabel segitségével
csatlakoztassa a gépet az elektromos halézathoz.

» A gépet kizarélag +16 °C és +38 °C kozotti
kornyezeti hémeérsékleten hasznalja.

» Kizarolag eredeti tartozékokkal hasznalja.

Ha egyéb tartozékot hasznal, a garancialis,
szavatossagi és/vagy termékfeleldsségi igények
érvényuket vesztik.

Tisztitassal kapcsolatos kovetelmények

» Minden athelyezés, tisztitas vagy karbantartas
el6tt a gépet hagyja teljesen kihdlni, és huzza ki a
haldzati csatlakozét.

» Kerlilje a gép egy részének vagy egészének vizzel
vagy egyéb folyadékkal torténé érintkezését.

» Ne tartsa a gépet folydviz ala.

» A gép tisztitasahoz kizarolag erre alkalmas
tisztitoszert hasznaljon.

» Ne hasznaljon er6s tisztito- vagy olddszert.

» Puha, nedves kenddt hasznaljon a gép fellletének
tisztitasahoz.

» Csak a gyarto altal javasolt tisztitd- és vizks-
eltavolité szereket hasznalja. Ugyeljen arra, hogy
az oldat szembe, bérre és egyéb felliletekre ne
kerGljon.

Fennmaradé kockazatok

Aramiités miatti sériilésveszély

» Ugyeljen arra, hogy a hélézati csatlakozévezeték
ne csipédjon be vagy dorzsél6djon élekhez.

» Soha ne fogja meg a haldzati csatlakozét nedves
kézzel.

» A haldzati csatlakozét kdzvetlentil a csatlakozénal
fogva huzza ki, sohasem a kabelnél fogva.

» A sérilt tapkabelt azonnal és kizardlag a szerviz
cserélje ki.

Sérulésveszély az éles szélek és a becsip6dés miatt

» Miel6tt elinditana a késziléket, hajtsa vissza az
emeldkart. Soha ne nyissa fel az emeldkart a gép
kavékészitési izeme, a vizkémentesitési folyamat
alatt.

» Ne tartsa az ujjat a kapszulatartoba vagy a
kapszulabehelyezd nyilasba. A gép egyes
alkatrészei élesek és hegyesek lehetnek.



» Az emel8kar zarasakor ne nyuljon az emel6kar ala.

» Se az ujjat, se targyakat ne dugjon be a gép
nyilasaiba.

Forrazas miatti sériilésveszély

A géprészekés a kapszulak hasznalat kozben

és utdna nagyon forrok lehetnek. Egés- és

forrazasveszély a kavé/tea kiadasakor. A kidaramlo

folyadékok és a g6z nagyon forro.

» Ne érintse meg.

» Ne mukddtesse az emel6kart, amig az elkészités
vagy a vizkémentesitési folyamat nem fejez6dott
be teljesen.

Botlas miatti sériilésveszély

» Biztositsa, hogy a haldzati csatlakozévezeték ne
l6gjon le.

Fesziiltség alatt all6 részek érintése miatti

sériilésveszély

» Ne nyissa fel a gép burkolatat.

» A késziilék elektromos és mechanikus szerkezetébe
ne nyuljon bele.

Sérult gépmiatti sériilésveszély

» Ne hasznalja a gépet, ha leesett, meghibasodott, a
tapkabel sérilt vagy egyéb sériilés esetén.

» A halézati csatlakozét azonnal huzza ki, ha hiba lép
fel, vagy sértlést, illetve egyéb rendellenességet
(pl. égésszagot) tapasztal.

» Hiba esetén vizsgdltassa meg a gépet a szervizzel.

A gép sériilésének veszélye tulmelegedés miatt

» Biztositsa a gép megfelel6 szell6zését. Hasznalat
kozben a gépet ne takarja le kendével vagy
hasonléval.



Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné pokyny

Tento navod je sucastou dodavky vyrobku.

» Pred umiestnenim, instalaciou a uvedenim
kavovaru do prevadzky si navod pozorne precitajte
a odlozte si ho.

» Navod dajte k dispozicii aj dalSiemu pouzivatelovi.

Vyrobca nezodpoveda za Skody a nedostatky

sposobené nedodrzanim nadvodu na poutzitie.

» Kavovar pouzivajte vyhradne so zodpovedajucimi
kapslami.

Pouzitie v sulade s uréenim

Tento kdvovar sa méze pouzivat iba spésobom

popisanym v tomto navode na obsluhu. Iné

pouZitie sa povazuje za nezodpovedajuice uréeniu a

predstavuje riziko.

Tento kavovar je ureny na pouzitie vdomacnosti a

na iné podobné pouzitie, napriklad:

+ v kuchynkach pre zamestnancov

« v kancelariach a inych komerc¢nych priestoroch

« v polnohospodarskych podnikoch

+ v hoteloch, moteloch, penziénoch a v podobnych
ubytovacich zariadeniach

Kavovar nie je vhodny na komer¢né pouzitie.
Kavovar nie je ureny na pouzitie vo vonkajsom
prostredi.

Kavovar sa nesmie pouzivat na nestacionarnych
miestach (napr. na lodiach, vo vozidlach, na zeleznici
a pod.).

Vyrobca nenesie zodpovednost za nasledky pouzitia
nezodpovedajuceho uréeniu.

Poziadavky na miesto instalacie

» Kavovar pouzivajte len v suchych priestoroch.

» Kavovar nepouzivajte v skrinkach.

» Dodrziavajte vzdialenost 60 cm od kuchynského
drezu a 50 cm od otvoreného plamena (nie je
dovolena pevna vodna pripojka).

» Kdvovar a napajaci kabel sa nesmie nachadzat v
blizkosti varicov, plynovych sporakov, otvoreného
plamena alebo pri podobnych hortcich
povrchoch.

» Kavovar nekladte na horuce povrchy.

» Kavovar postavte na suchy, vodorovny, stabilny
a rovny podklad. Povrch musi byt odolny proti
ucinkom tepla a tekutin, ako je voda, kdva, roztok
odvapriovaca a pod.
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» Nestavajte na mramorové povrchy, na
neopracované alebo naolejované drevo
(nebezpecenstvo vzniku trvalych skvin od kavy a
odvapnovania).

Poziadavky na cielova skupinu

Tento kdvovar mézu pouzivat deti vo veku od 8
rokov pod dohladom, ak boli poucené o bezpe¢nom
pouzivani a porozumeli z toho vyplyvajicim rizikam.
Spotrebi¢ mozu Cistit a udrziavat len deti starSie ako
8 rokov a pod dohladom.

Kavovar ani privodné vedenie nesmie byt pristupné
pre deti mladSie ako 8 rokov.

Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti mézu spotrebi¢ pouzivat
iba pod dohladom alebo po pouceni o bezpe¢nom
pouzivani. Treba poznat nebezpecenstva spojené s
pouzivanim.

Deti sa nesmu hrat s kdvovarom. Kadvovar musi byt
umiestneny mimo dosahu deti.

Poziadavky na pouzivatela
» Kavovar sa nesmie pocas prevadzky pohybovat.
» Kavovar nikdy nepouzivajte bez vody v nadrzke.

» Nadrzku na vodu plrite iba ¢erstvou studenou
vodou. Nepouzivajte mineralnu vodu s oxidom
uhli¢itym.

Ak sa kavovar nebude dlhsie pouzivat, vytiahnite
vidlicu zo zasuvky a vyprazdnite nadrzku na vodu.
Obalové materialy (plastové vrecia, félie, lepenku a
pod.) ulozte mimo dosahu deti.

Pred pouzitim skontrolujte, i nie su na kavovare
viditelné ziadne poskodenia. Nikdy nepouzivajte
poskodeny kavovar.

Pred pripojenim kavovaru porovnajte pripojovacie
parametre (napatie a frekvenciu) na typovom stitku
kavovaru s elektrickou inStalaciou v domacnosti.
Tieto udaje sa musia zhodovat, aby nedoslo k
poskodeniu kavovaru. V pripade pochybnosti sa
obratte na kvalifikovaného elektrikara.

Elektrickd bezpecnost kdvovaru je zaruceng, len ak
je pripojeny k uzemnovacej sustave nainstalovanej
podla predpisov.V pripade pochybnosti dajte
elektrickd instalaciu skontrolovat kvalifikovanému
elektrikarovi.

Kavovar nepripdjajte k elektrickej sieti cez
rozdvojku ani cez predlzovaci kabel.

v

v

v

v

v

v



» Kavovar pouzivajte len pri teplotach v rozsahu od
+16 °C po +38 °C.

» Pouzivajte vyhradne origindlne prislusenstvo. Pri
pouziti inych ako originalnych dielov straca zaruka,
zaruc¢né plnenia alebo zodpovednost skodu
platnost.

Poziadavky na cistenie

» Kavovar nechajte pred premiestnenim, ¢istenim
alebo udrzbou uplne vychladnut a vytiahnite
sietovu vidlicu.

» Kavovar sa nesmie ani Ciasto¢ne ponorit do vody
ani do inych kvapalin.

» Kavovar nedrzte pod tec¢ucou vodou.

» Na Cistenie kavovaru pouzivajte iba Cisté Cistiace
materialy.

» Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani
rozpustadla.

» Na Cistenie povrchu kavovaru pouzivajte makku,
vihkd handricku.

» Na Cistenie a odvapnovanie pouzivajte iba
Cistiacie a odvapnovacie prostriedky odporucané
vyrobcom. Vystrihajte sa zasiahnutiu oci, pokozky a
inych podobnych povrchov.

Zvyskové rizika

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom

» Dbajte, aby napdjaci kabel nebol privrety, a aby sa
neobtieral o ostré hrany.

» Nikdy sa nedotykajte napajacej vidlice mokrymi
rukami.

» Sietovu vidlicu nikdy netahajte zo zdsuvky za
kabel, ale vzdy priamo za sietovu vidlicu.

» Poskodeny sietovy kabel sa musi bezodkladne
vymenit iba v servise.

Nebezpecenstvo Urazu ostrymi hranami a

pomliazdenim.

» Nestrkajte prsty do priestoru na kapsle a do kanala
na kapsle. Diely kdvovaru mozu byt Spicaté, alebo
mo&zu mat ostré hrany.

» Pri zatvarani nesiahajte pod krytku na zasobnik
kapsli.

» Nevkladajte prsty ani iné predmety do otvorov na
kavovare.

Nebezpecenstvo obarenia

Diely kavovaru a kapsle sa pri pouzivani mézu velmi

zohriat. Nebezpecenstvo popalenia a obarenia pri

uniku vody. Vychadzajuce kvapaliny a pary su velmi
horuce.



» Nedotykajte sa.

» Ovladacou pakou manipulujte az po uplnom
ukonceni davkovania alebo odstrafovania
vodného kamena.

Nebezpecenstvo urazu pri zakopnuti

» Dbaijte, aby pripojovaci sietovy kabel nevisel nadol.

Nebezpecenstvo urazu pri dotyku dielov pod

napatim

» Neotvarajte kryt kavovaru.

» Zasahy do elektrickej a mechanickej konstrukcie
nie su dovolené.

Nebezpecenstvo poranenia pri poskodeni

kavovaru

» Kavovar nepouzivajte po pade, pri poruche
spotrebica, pri poSkodenom sietovom kabli alebo
pri inych poskodeniach.

» Pri vyskyte poruch, poskodeni alebo anomalii
(napr. zapach spaleniny) okamzite odpojte sietovu
vidlicu.

» Poruchy kdvovaru sa odstranuju v servise.

Nebezpecenstvo poskodenia kdavovaru prehriatim

» Zabezpecte kavovaru dostatocny privod a odvod
vzduchu. Kavovar pri pouzivani nezakryvajte
utierkami ani inymi predmetmi.

10
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Attekintés

1 EmeldSkar a kapszula
behelyezéséhez

2 Nyomégombok
funkcidi (— O. 16)

3 Kifolyo

4 Kivehet6 kapszulatarto
Visszamarado viztartaly

6 Csepegtetétalca
csepegtetdraccsal, kivehetd,
allithaté magassagu

(V]

7 Kivehet6 viztartalyfedél
8 Viztartaly 091
9 Tapkabel

A mszaki valtozasok jogat
fenntartjuk. A hasznalati
utmutatoban szerepl6 illusztraciok
stilizaltak, és nem mutatjdk meg
akészilék eredeti szinét. A késziiléke
az abratol eltérhet.

Prehlad

1 Krytka na zasobnik kapsli

2 Ovladacie tlacidla
Funkcie (— S.16)

3 Vytok

4 Zasobnik na kapsle je snimatelny

Zasobnik na zvysky vody

6 Odkvapkavacia miska s
odkvapkéavacou mriezkou,
vyberatelnd, vyskovo
prestavitelna

wv

7 Snimatelny kryt nadrze na vodu
Nadrz navodu 0,9 |
9 Sietovy kabel

©

Technické zmeny su vyhradené.
llustracie pouzité v tejto prirucke
su Stylizované a nezodpovedaju
povodnym farbam spotrebica. Vas
spotrebi¢ moze byt odlisny.
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Gombfunkcio

Tisztitogomb
Kiobliti a vezetékeket.

Kavégombok

Espresso gomb
Kozepes csésze (50 ml)

Lungo gomb
Nagy csésze (110 ml)

Gombvilagitas
Minden gomb

vilagit: A készllék tizemkész.
villog: Hiba a

készilékben (— O.32).
Kéavégombok/tisztitégomb
A kdvégomb vildgit: Forrazas
folyamatban.

A kdvégomb villog: Felmelegités,
kavémennyiség programozasa
folyamatban.

A Lungo gomb @ és a tisztito
gomb @ villog: Fut a gézmentesitési
folyamat.

A tisztitogomb pulzal & :
Energiatakarékos tizemmod aktiv.

Funkcia tlacidla

Tlacidlo Cistenie
Preplachuje vedenia.

Tlacidla Kava

Tlacidlo Espresso
Strednd salka (50 ml)

Tlacidlo Lungo
Velka salka (110 ml)

Podsvietenie tlacidiel

Vsetky tlacidla

Kontrolky: Spotrebic je pripraveny na
pouzitie.

Blikaju: Porucha kavovaru (— S. 32).
Tla¢idla Kava/tlacidlo Cistenie
Tlacidlo Kava svieti: Prebieha
predparenie.

Tlacidlo Kava blika: Ohrievanie,
prebieha programovanie mnozstva
kavy.

Blikaju tlacidla Lungo

a Cistenie @: Prebieha program
vyparovania

Tla¢idlo Cistenie pulzuje &:
Aktivovany rezim Uspory energie.
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Uzembe helyezés

> A késziiléket helyezze széraz, viz-
és héhatlan feltletre.

> Ne helyezze a késziiléket
kézvetlenll marvany- vagy
fafellletre (kavé-, illetve vizk6-
eltavolitasi foltok veszélye).

» Tartson legaldbb 60 cm tavolsdgot
a mosogatotol és 50 cm tavolsagot
nyilt langtol.

» Tisztitsa ki a viztartalyt és toltse
meg hideg vizzel.

> Csatlakoztassa a halozati
csatlakozét foldelt konnektorba.

A tisztitbgomb @ pulzal.

» Nyomjon meg egy tetszéleges
gombot.

» A vezetékek oblitése (5 atfutas)
(= 0.18).

Uvedenie do
prevadzky

» Spotrebic¢ postavte na suchy, vode
odolny a tepelne odolny podklad.

» Spotrebic nestavajte priamo na
mramor ani na drevo (riziko vzniku

Skvin od kavy alebo odvapriovaca).

» Dodrziavajte vzdialenost 60 cm
od kuchynského drezu a 50 cm od
otvoreného plamena.

» Vycistite nadrz na vodu a naplnte
ju studenou vodou.

» Sietovu vidlicu zasurite do
uzemnenej zasuvky.

Pulzuje tlacidlo Cistenie 8.

» Stlacte lubovolné tlacidlo.

» Preplachovanie vedeni (5 cyklov)
(—S.18).
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Ha a késziilék hémérséklete

5 °C alatti vagy nagyon magas,

a készlilék nem indithato el, és

minden gomb gyorsan villog.

Ha 5 °C-nal alacsonyabb a késziilék

hémérséklete:

» Hagyja a késziléket 30 percig
szobahémérsékleten melegedni.

Ha a késziilék hémérséklete nagyon

magas:

» Hagyja a készuléket kihlni.

Ak je teplota spotrebica nizsia ako

5 °C alebo prilis vysokd, spotrebic sa

neda spustit a rychlo blikaju vsetky

tlacidla.

Teplota spotrebica pod 5 °C:

» Pockajte 30 minut pri izbovej
teplote, aby sa spotrebic zohrial.

Teplota spotrebica je prilis vysoka:

» Spotrebi¢ nechajte vychladnut.
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A vezetékek oblitése

» Helyezze a csészét a kifoly ala.
» Nyomja meg a @ tisztitogombot.
Elindul az oblitési folyamat.

Az oblitési folyamatot kdvetéen a

készilék készenléti izemmodra valt.

» Az Oblitési folyamat id6 el6tt
tortén6 megszakitdsahoz nyomja
meg Ujra a tisztitgombot @.

Preplachovanie
vedeni

» Sélku podlozte pod Ustie vydaja.
» Stlacte tla¢idlo Cistenie 8.
Spusti sa preplachovanie.

Po dokon¢eni preplachovania prejde
kavovar do pohotovostného rezimu.
» Dal3im stlacenim tlacidla Cistenie

® sa preplachovanie pred¢asne
zastavi.
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Amennyiben nem olddédik fel viz:

» Vegye ki a viztartalyt és helyezze
fel Gjbol.

» Nyomja meg a @ tisztitégombot.

Ak kdvovar nevydava vodu:

» N&drz na vodu vyberte a znova
ju nasadte.

» Stlacte tlacidlo Cistenie @.

NNI'¥] D' DNALY K7 DR
INIX 01DNI DN 72'1 NN KX¥IN <
a7}

.8 170 W 7y yn'7 <




Kavé kiadasa

Egy csésze kavéhoz/tedhoz egy

kapszula sziikséges.

» Hosszabb sziinet utan oblitse ki a
vezetékeket.

A csepegtetétalcat mindig a

csészeméretnek megfeleléen allitsa

be:

> A csepegtetdtalcat huzza ferdén
felfelé, és tavolitsa el.

» Akassza be Ujra a csepegtetotalcat.

> Helyezze a csészét a kifolyd ala.

Tippek:

+ Krémréteg — Minél kozelebb all a
csésze a kifolyohoz, annal szebb
lesz a kavén a krémréteg.

+ Csésze el6melegitése — Egy
Espresso kiaddsa kapszula nélkdil.

Kapszula behelyezése

» Huzza fel az emelékart.

> A kapszulat hagyja leesni a
kapszulatartéba.

» Tolja le az emeldkart.

A készllék a kapszulat kiszurja.

Priprava kavy

Na jednu salku kavy je potrebna
jedna kapsla.

» Po dlhsich prestavkach vyplachnite

vedenia.
Polohu odkvapkavacej misky
nastavte podla velkosti salky:
» Odkvapkéavaciu misku potiahnite
sikmo nahor a vyberte.
» Znova zaveste odkvapkavaciu
misku.
» Salku podlozte pod Ustie vydaja.
Tipy:
« Crema — ¢im blizsie je $élka k Ustiu
vydaja, tym krajsia je crema.
- Predhriatie Salky - spustite jedno
Espresso bez kapsule.

Vlozenie kapsle

» Krytku na zdsobnik kapsli vyklopte
nahor.

» Kapslu nechajte spadnut do Sachty

na kapsle.
» Krytku na zasobnik sklopte nadol.
Kapsla sa prepichne.
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Kavékészités
» Nyomja meg a kdvégombot:
Espresso: kozepes csésze (50 ml)
Lungo: nagy csésze (110 ml)
Az elkészitési folyamatot kovetéen a
készllék készenléti lzemmdodra valt.
> Az elkészitési folyamat id6 el6tt
tortén6 megszakitdsahoz nyomja
meg Ujra az aktiv kdvégombot @ .

Vydaj kavy

» Stlacte tlacidlo Kava:

@ Espresso: stredna sélka (50 ml)

Lungo: velka salka (110 ml)

Po dokonceni vydaja prejde kdvovar

do pohotovostného rezimu.

» Dal3im stlacenim aktivneho tlacidla
Kava @ sa vydaj predcasne ukonci.
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Sziinet az aroma
kibontakozasahoz

Az aroma kibontakoztatasahoz
szlikséges sziinet révén kavéja még
tobb aromat zér magaba.

80 ml-es kdvémennyiségig ezutan a
készilék elkészit egy kis kavét.
Ezutan kezd6dik a «forrazas

el6tti szlinet», és az elkészités 3
masodpercre leall.

Ezutdn folytatddik az elkészités.

Az elkészités automatikusan vagy id6
elétt befejezédik, amennyiben ujbél
megnyomja a gombot.

Pauza na rozvinutie
aromy

Vdaka pauze na rozvinutie arémy
ziska kéva viac arémy.

V pripade mnozstva kavy do 80 ml
naddavkuje sa malé mnozstvo kavy.
Nasleduje ,pauza na predparenie” a
vydaj sa na 3 sekundy zastavi.
Potom vydaj pokracuje.

Vlydaj sa zastavi automaticky alebo
predcasne opdtovnym stlacenim
tlacidla.
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A forrazas el6tti sziinet az
elkészitett mennyiségtdl fligg, nem
az egyes gomboktdl.

A gombok

programozasanal (— O. 23)

a forrazas el6tti sziinet 80

ml elkészitett mennyiségig
megmarad. 80 ml fol6tti elkészitett
mennyiségnél nincs forrazas elotti
szlinet.

Pauza na predparenie zavisi od
vydavaného mnozstva a neviaze sa
na jednotlivé $alky.

Pri naprogramovani

tlacidiel (— S. 23) sa zachovava

do vydavaného mnozstva 80 ml. Pri
vydavanych mnozstvach nad 80 ml
sa uz ziadna pauza na predparenie
nepouziva.
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Kapszula eltavolitasa

Tipp: Utdlagos csopodgés
megakadalyozasa - A kapszulat
kozvetlenil a kavé elkészitése utan
dobja ki.

» Huzza fel az emeldkart.

A hasznalt kapszula a kapszulatartoba
esik.

> Tolja le teljesen az emel6kart.

Kapslu vyhodte

Tip: Predchadzajte dalSiemu

kvapkaniu - kapslu vyhodte ihned po

uvareni kavy.

» Krytku na zasobnik kapsli vyklopte
nahor.

Pouzitd kapsla pada do zasobnika na

kapsle.

» Krytku na zdsobnik kapsli sklopte
uplne nadol.
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Az elfelejtett kapszulak a
kapszulatartoban maradhatnak.

Zabudnuté kapsle mézu zostat
zadreté v Sachte na kapsle

N11DNN N2 INDWIY NI7I097
.NN97 paTnY7 N7y

Vigyazat! Sériilésveszély a gépben
1évé felszurt hegyek miatt!
» A kapszulat évatosan nyomja le.

Opatrne!Nebezpecenstvo Urazu
prepichovacimi hrotmi kdvovaru!

» Kapslu opatrne stlacte nadol.
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Kavé beprogramozasa

Az elkészitett mennyiség mindig a
csészéhez igazithato.

A gyari beallitasok a kovetkezék:
Espresso: 50 ml

Lungo:  110ml

Kavénal a beprogramozhato
elkészitett mennyiség 30-250 ml.
> Helyezze a csészét a kifolyd ala.

» Ellendrizze a viztartdly toltottségét.

Sziikség esetén t6ltson bele vizet.
> Helyezze be a kapszulat.

» A beprogramozni kivant gombot
(pl. Espresso @) tartsa lenyomva
legaldbb 3 masodpercig, amig 3
masodpercig nem villog gyorsan.

» Ujra vegye el a csészét.

A késziilék ekkor elkésziti a kavét.

» Amint a kivant mennyiség a
csészében van: Nyomja meg ismét
a programozni kivant gombot (pl.
Espresso @).

A kavékészités ledll. Minden gomb

vilagit.

A készlilék ezzel rogzitette az Uj

beprogramozott mennyiséget.

Programovanie
vydaného mnozstva

Vydajné mnozstvo si mozno
prisposobit pre kazdu salku.
Nastavenia z vyroby su:

@ Espresso: 50 ml

Lungo: 110 ml

Programovatelné vydajné mnozstvo

kavy je 30 - 250 ml.

» Sélku podlozte pod Ustie vydaja.

» Skontrolujte hladinu vody v
nadrzke. V pripade potreby
doplnte vodu.

» Vlozte kapslu.

» Tlacidlo, ktoré sa ma
naprogramovat (napr. Espresso
), drzte stlacené najmenej 3
sekundy, kym nebude 3 sekundy
rychlo blikat.

» Tlacidlo znova uvolnite.

Kéva sa nadavkuje.

» Ked'je v salke pozadované
mnozstvo: Znova stlacte tlacidlo,
ktorym sa ma naprogramovat
(napr. Espresso @).

Vydaj kdvy sa zastavi. Svietia vietky

tlacidla.

Nastavenie nového mnozstva je

dokoncené.
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Amikor a viztartaly a programozés

soran kiural:

> Ismételje meg a programozast
teli viztartallyal.

Ak sa pocas programovania

vyprazdni nadrzka na vodu:

» programovanie zopakujte s
plnou nadrzkou na vodu.
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Programozas
visszaallitasa

» Huzza ki a haldzati csatlakozot.

» Tartsa lenyomva a tisztitbgombot
8, és dugja be Ujra a halozati
csatlakozét.

> Vegye el a csészét.

A tisztitogomb @ 3-szor gyorsan

felvillan. A gyari beallitas vissza lett

allitva.

Energiatakarékos
izemmad

Amikor a kdvégépet nem hasznalja,
a készulék energiatakarékos
lizemmadra valt.

A tisztitogomb @ pulzal (a fény lassan
kivildagosodik/elsotétdl).

Tovébbi 3 percnyi inaktivitas utdn a
gép készenléti lzemmodra valt.

A tisztitogomb @ fénye kialszik.

Tipp: A késziilék azonnali készenléti
Uzemmodba valé helyezése - Nyomja
meg egyszerre a tisztitgombot @ és
aLungo gombot ®@.

Tipp: Az energiatakarékos vagy a
készenléti Gzemmod befejezéséhez
barmelyik gombot megnyomhatja.

Inicializovat
programovania

» Vytiahnite sietovu vidlicu.

» Podrzte stlacené tlacidlo Cistenie &
a znova zasunte sietovu vidlicu.

» Uvolhnite tlacidlo.

Tlagidlo Cistenie @ 3x rychlo zablika.

Nastavenie z vyroby je obnovené.

Rezim uspory energie

Ked'sa spotrebi¢ nepouziva, prepne
sa do rezimu Uspory energie.
Tlacidlo Cistenie & pulzuje (pomalé
striedanie svieti/nesvieti).

Po dalsich 3 minutach necinnosti sa
spotrebi¢ prepne do pohotovostného
rezimu.

Tlac¢idlo Cistenie & zhasina.

Tip: Kavovar okamzite prepnite do
pohotovostného rezimu - stlacte
naraz tla¢idlo Cistenie @ a tla¢idlo
Lungo ®.

Tip: Rezim Uspory energie alebo
pohotovostny rezim sa ukonci
stlacenim lubovolného tlacidla.
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Tisztitas a legjobb
kavémindéségeért

Kavékészitéskor a készllék
vezetékeiben lerakddik a vizké,
valamint a kdvéolaj és -zsir.

Ezek a lerakddasok negativan
befolyasoljak a kavé izét.

Rendszeres vizkémentesitéssel ezek a
lerakddasok feloldhatok.

Vizkoves készlléknél a garanciaigény
nem érvényesitheto.

Vizk6mentesités

> A készlléket kb. 300 lef6zés
vagy 3-6 hénap utan kell
vizkémentesiteni.

» A referenciamennyiség csokkenése
vagy ingadozasa esetén a
késziléket vizkételeniteni kell.

Figyelem! Csak kévégépekhez készilt
vizkémentesit6t hasznéljon. Ne
hasznéljon ecetet.

> Avizkémentesitét a gyartoi
utasitasok szerint keverje 0ssze és
toltse a viztartalyba.

> Legaldbb 0,5 | vizkémentesitd
keveréket kell hasznélni.

Cistenie na
dosiahnutie najlepse;j
kvality kavy

Pocas pripravy kavy sa vo vedeniach
spotrebica usadzuje vodny kamen,
olej a tuk z kavy.

Tieto usadeniny mézu negativne
ovplyvnit chut kavy.

Pravidelnym odvéaprovanim sa tieto
usadeniny rozpustia.

Ak je spotrebic zaneseny vodnym
kamenom, zaruka straca platnost.

Odvapnenie

» Kévovar odvépnujte pribl. po 300
porciach alebo po 3-6 mesiacoch.

» Pri poklese alebo kolisani
mnozstva vydavaného napoja
spotrebic odvapnite.

Pozor! Pouzivajte iba odstrafiovac
vodného kamena pre kavovary.
Nepouzivajte ocot.

» Odstranovac¢ vodného kamena
namiesajte podla pokynov vyrobcu
a nalejte ho do nadrze na vodu.

» Pouzite najmenej 0,5 |
odvapnovacieho roztoku.
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» Tavolitsa el az 6sszes kapszulat a
készilékbél.

> A csepegtetdtalcat huzza ferdén
felfelé, és tavolitsa el.

» A kifolyé alé helyezzen egy nagy
edényt (min. 1,21).

» Nyomja mega @ Lungo gombot.

» Varjon 3 percig, és nyomja meg
Ujraa
Lungo gombot ®.

» Ezt addig ismételje, amig a tartaly
ki nem Grdl.

» Amikor a viztartély kitrilt, 6blitse
ki a viztartalyt, toltse meg vizzel és
helyezze be.

» Uritse ki a felfogéedényt és 4llitsa a
kifolyo ala.

» Addig nyomogassa a Lungo
gombot, amig a viztartaly ki nem
ardl.

» Amikor a viztartdly kitrilt, toltse
meg a viztartalyt és helyezze be.

A kadvégép lizemkész.

Karbantartas
Vigyazat! A halozati csatlakozot

minden tisztitas elétt hizza ki!

Figyelem! Kerdilje a készulék vizzel
vald érintkezését!
Ne tisztitsa folydviz alatt!

» Vyberte zo spotrebica vietky
kapsle.

» Odkvapkavaciu misku potiahnite
sikmo nahor a vyberte.

» Podlozte pod vydaj kévy velku
nadobu (min. 1,2 ).

> Stlacte tlac¢idlo Lungo ®.

» Pockajte 3 minuty a znova stlacte
tlacidlo
Lungo ®.

» Postup zopakujte, kym sa nadrzka
nevyprazdni.

» Po vyprazdneni nadrzku na vodu
vyplachnite, naplnte ju vodou a
nasadte ju.

» Vyprazdnite zbernt nadobu a
podlozte ju pod vydaj.

» Tlacidlo Lungo stlacajte dovtedy,
kym sa nevyprazdni nddrzka na
vodu.

» Po vyprazdneni nadrzku na vodu
naplnte vodou a nasadte ju.

Kévovar je pripraveny na pouzitie.

Starostlivost
Opatrne! Pred kazdym cistenim
vytiahnite sietovu vidlicu!

Pozor! Spotrebi¢ nikdy neponarajte
do vody!
Necistite pod tecticou vodou!
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> A késziiléket és a kifolyot nedves
ruhaval tisztitsa. Ne dorzsolje
szarazra, és ne hasznaljon
suroloszert.

A csepegtetétalcat, a
kapszulatartoét és a viztartalyt
naponta Uritse ki

A kapszulatartdba kb. 10-12 kapszula
fér, a visszamarado viztartalyba pedig
kb. 150 ml viz (12 lefézésnek felel
meg).

> A csepegtetétalcat hizza ki el6re,
Uritse ki és tisztitsa meg.

» Uritse ki és tisztitsa ki a
visszamaradd viztartalyt.

» A kapszulatartot, a visszamaradd
viztartélyt és a csepegtetdtalcat
forditott sorrendben helyezze
vissza a kdvégépbe.

» Uritse ki és tisztitsa ki a viztartalyt.

» Spotrebic i vytok utrite vihkou
handrickou. Neutierajte nasucho,
nepouzivajte drsné cistiace
prostriedky.

Kazdy den vyprazdnujte
odkvapkavaciu misku, zasobnik
na kapsle a nadrzku na vodu

Do zasobnika na kapsle sa zmesti
pribl. 10-12 kapsli a do nadrze na
zvy$nu vodu pribl. 150 ml zvysnej
vody (zodpoveda pribl. 12 ddvkam).

» Odkvapkavaciu misku potiahnite
dopredu, vyprazdnite a vycistite.

» Vyprazdnite a vycistite zdsobnik na
zvysky vody.

» Zasobnik na kapsle, zasobnik na
zvysky vody a odkvapkévaciu
misku nasadte spat do kdvovaru v
obratenom poradi.

» Vyprazdnite a vycistite nadrzku na
vodu.
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A gép alkatrészei nem moshatok
mosogatdégépben!

Diely kavovaru nie st vhodné do
umyvacky riadu!
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Szallitas/tarolas

Szallitas és tarolas kozben a
készllékben nem lehet viz.

» Huzza ki a hdlozati csatlakozét.
» Uritse ki és tegye vissza a
viztartalyt.

» Kapszula eltavolitasa (— O. 22).

» Uritse ki és tisztitsa ki a
kapszulatartét. (— O. 26).

» Helyezze be a kapszulatartot.

> Helyezze a csészét a kifolyd ala.

» Tartsa lenyomva a Lungo gombot
@, és dugja be Ujra a haldzati
csatlakozét.

» Kb. 2 masodperc utan engedje fel a
Lungo gombot @.

A szivattyu mukodik, a tisztitdgomb

& és alungo gomb @ villog. A

visszamarado viz kilrll a kdvégépbdl.

Amint megall a szivattyd, a gombok

vildgitasa kialszik, és az Urités

befejezédik.

» Huzza ki a halézati csatlakozot.

» Hagyja a készuléket kihdlni.

> Akésziiléket az eredeti
csomagolasaban egy szaraz,
pormentes és gyermekek szamara
nem hozzaférhet6 helyen térolja.

> A kovetkez6 hasznalatnal el6szor
at kell 6bliteni a vezetékeket.

Preprava a
skladovanie

Pri preprave a skladovani nesmie byt
v spotrebici ziadna voda.

» Vytiahnite sietovu vidlicu.
» Nadrzku na vodu vyprazdnite a
znova nasadte.

» Kapslu vyhodte (— S. 22).

» Vyprazdnite a vycistite zasobnik
kapsli (— S. 26).

» Nasadte zasobnik na kapsule.

» Sélku podlozte pod ustie vydaja.

» Drzte stlacené tlacidlo Lungo @ a
znova zasunte sietovu vidlicu.

» Pribl. po 2 sekundach znova
uvolnite tla¢idlo Lungo ®@.

Bezi ¢erpadlo a blikaju tlacidla

Cistenie @ a Lungo ®@. Z kavovaru sa

vycerpa zvysna voda.

Ked'sa ¢erpadlo zastavi, tlacidla

zhasnu a vyprazdiovanie sa ukonci.

» Vytiahnite sietovu vidlicu.

» Spotrebi¢ nechajte vychladnut.

» Spotrebic v povodnom obale
uchovévajte na suchom a
bezprasnom mieste, nepristupnom
detom.

» Pred dal$im pouzitim najprv
vyplachnite vedenia.
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Artalmatlanitas

» A hasznalt kapszulakat és a
kiszolgalt késziilékeket a helyi
eléirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

A kiszolgalt készliléket az értékesitési
helyeken ingyen leadhatja.

Likvidacia

» Pouzité kapsle a vyradené
spotrebice likvidujte podla
platnych predpisov.

Vyradeny spotrebi¢ mozete bezplatne
odovzdat v mieste zakupenia.
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Mszaki adatok

Technické udaje

Paraméter  Erték Parametre  {Hodnota
Névleges 230V, 50 Hz Menovité napatie : 230V, 50 Hz
feszlltség :

Névleges 1450 W Menovity prikon : 1450 W
teljesitmény

Energiatakarékos :
hasznalat :

Prikon v reZime
Uspory energie

x Ma x Mé) VxH)
A késziilék sulya 2,3kg Hmotnost
: spotrebica
A viztartaly 091 Objem nadrzky

térfogata na vodu

Delica AG, Bresteneggstrasse 4, 5033 Buchs/AG, SWITZERLAND
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Hiba / Porucha / @nnij ay'in

Hiba

Ha a hiba az aldbbi attekintésben
részletezett megoldasok segitségével
nem orvosolhatd, forduljon a
legkdzelebbi szervizhez.

A késziiléket kizarolag a szervizben
javithatjak meg.

Nem szakszer( javitas és mas
gyartoktdl szarmazo potalkatrészek
hasznalata esetén a gyarté nem vallal
felelésséget az esetleges karokért, és
a garancia érvényét veszti.

Vigyazat! Hiba, meghibasodott
késziilék vagy leesést kdvetéen hiba
gyanuja esetén azonnal hizza ki a
halozati csatlakozot.

Segitség

Porucha

Ak sa problém neodstrani podla
nasledujuceho prehladu, treba sa
obratit na najblizsi servis.

Spotrebi¢ sa m6ze opravovat iba v
servise.

Pri neodbornej oprave a pouziti
nahradnych dielov od inych vyrobcov
nie je mozné rucit za pripadné skody
a zaruka strati platnost.

Opatrne! V pripade poruch,
poskodenia spotrebica a pri
podozreni na poskodenie po pade
okamzite vytiahnite sietovu vidlicu.

Néprava
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A kavékészités megszakitva
Vydaj kavy sa prerusi

A kifolyo szérvanyosan csopog
Z vydaja tecu prvé kvapky kavy.
AX'Y'N NN9N DY TN 0'91050

A kavékészitést az aroma
kibontakoztatasahoz sziikséges szlinet
szakitja meg (— O.21)

Hasznalt kapszula a késziilékben.
» Kapszula eltavolitasa (— O. 22).

Pauza na rozvinutie arémy prerusi
vydaj kavy (— S.21)

. V spotrebici je pouzitd kapsla.

» Kapslu vyhodte (— S. 22).

IR NIXIY NAYRIN DFITAN DU
(21 Tmy <) nopgn nx'y!

.NAIDN2 NINYI NWNIYN n71097
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A kifoly6 tartésan csopog
Z vydaja stale kvapka.
NR'Y'N NN9N ¥ 0'OVOVN DN
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A készlilék vizkoves.

> Késziilék vizkémentesitése
(— 0.25).

Spotrebic je zaneseny vodnym
kamenom.
» Odvéapnenie spotrebica (— S. 25).

.NAN] NR7A MDD

NIDNY7 N1AX NNoN VX <
(25 Tmy +)



Hiba / Porucha / @nnij ay'in

Segitség

Naprava

nipnn n'71y9

Nincs funkcio
Ziadna funkcia
n7v19 X7 mpnn

A halézati csatlakozo nincs bedugva.
» Dugja be a haldzati csatlakozot.

Sietova vidlica nie je zasunuta.
» Zasunte sietovu vidlicu.

VWl 01210 X7 7nwnn ypn
YpYh nwnn ypn NR 010N <

Gombok blokkolva.
» Huzza ki a halozati csatlakozét és 10
masodperc utan dugja be UGjra.

Tlacidla su zablokované.
» Sietovu vidlicu vytiahnite a po 10
sekundach znova zasurite.

.n'mion n'wpnn
INIX 012N 70WNN YN NX RXIN <
N1 10 21awd NTn

A kapszula a tartéban l6g
Kapsla visi v Sachte
NN91 NIXYI N710970

A szivattyu nagyon hangos
Cerpadlo je prilis hlu¢né.
TINA NYYIN NARUNN

A viztartaly Ures.

> Toltse meg a viztartalyt és helyezze
be.

Prazdna nadrzka na vodu.

» Naplnte a zasurite nadrzku na vodu.

.71 omn'dm
INIX 01211 D'AN '72'N X X' <

Nem stimmel a beprogramozott
csészemennyiség
Naprogramované mnozstvo pre $alku
nie je spravne

NIDNYT D'RNN 11'K NIODA 7'

A viztartaly Ures.

> Toltse meg a viztartalyt és helyezze
be.

Prazdna nadrzka na vodu.

» Naplnte a zasurite nadrzku na vodu.

.7 omn Dn
INIX 01011 D'AN '72'"0 DX X' <
.t

Programozéas moédositva.

» Programozas megismétlése
(— 0.23).

Zmenené programovanie.

» Zopakujte programovanie.
(—S.23).

.NANYN NIdNN
(23 Tmy +<) nindNN 72w aTn- <

A késziilék vizkévéé.
> Készlilék vizkémentesitése
(— 0.25).

Spotrebic je zaneseny vodnym
kamenom.
» Odvapnenie spotrebica (— S. 25).

.NN2AN] NR7A NdNN
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A kavé keserl
Kéva ma kyslu chut.
ymn nopn 7w nyon

A vizkbmentesités utani oblités nem
volt alapos.
» A vezetékek oblitése (— O. 18).

Nedostatoc¢né oplachovanie po
odvapneni.
» Preplachovanie vedeni (— S. 18).
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Uresen miikddé viztartaly utan a
késziilék nem vesz be vizet

Po vyprazdneni nadrzky na vodu sa
nenacerpdva ziadna voda

22mMnw INK7 NN 1KW1 X7 0N
dahh

Segitség

Hasznalt kapszula a késziilékben.
» Kapszula eltdvolitasa (— O. 22).
> A vezetékek Oblitése (— O. 18).
» 30 perc utan prébalja meg Gjra
kapszula nélkal.
» Amikor a készilék nem sziv:
Késziilék vizkémentesitése
(— 0.25).
» Amikor a készilék nem sziv:
forduljon a szervizhez.

Naprava

V spotrebici je pouzitd kapsla.

>
>
>

Kapslu vyhodte (— S. 22).
Preplachovanie vedeni (— S. 18).
Skuste po 30 minutach znova bez
kapsle

Ak spotrebi¢ nasava vodu:
Odvépnenie spotrebica (— S. 25).
Ak spotrebic¢ nenaséva vodu:
obratte sa na servis.

nipnn n'71y9

.NIdN2 NIRYI NYnIvn 710977

(22 Tmy +) n710977n N 91w
.(18 Tmy +) nni'xn no'VY

30 112wd n710917 K77 21w No1
AT

T"IX NNON Y¥I D'ANWI D' DX
(25 Tiny +) mpn?

‘D' DN K7 |"TY DX

NN'Y 12107 M9

<
<
<

Pauza na predparenie predlzuje vydaj
kavy.

A Ristretto/Espresso atfutasi ideje
hosszu

Cas dlhého cyklu Ristretto/Espresso

107190K/107V0M 7Y WINN DR'Y! AT

A forrazas el6tti szlinet
meghosszabbitja a kavé elkészitési
folyamatat.

NoXN "NV7N-DNL WA NN
.90 NN AT DX

Minden gomb villog
Blikaju vsetky tlacidla

D'2NaNN D'YpNn D
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» Varjon 30 percet.
Ha a probléma tovébbra is fennall:
» Forduljon a szervizhez.

>

Pockajte 30 minut.

Ak problém pretrvéva:

>

Obratte sa na servis.

1T 30 IMnn

<
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Kis mennyiség(i/kevés elkészitett kavé
Netecie ziadna alebo len malo kavy
TIRXI'W NOPN NIND IR ,RXI' K7 NOP
T mop

Segitség

A viztartaly Ures.

> Toltse meg a viztartalyt és helyezze
be.

A kapszula hibas.
» Hasznaljon Uj kapszulat.
» Az emelbkart tolja le Gtkdzésig.

Az emeldkart ne zarja vissza teljesen.

> Zarja vissza az emeldkart itkdzésig.

A késziilék vi.zkoves.

> Készlilék vizkémentesitése
(— 0.25).

Viz hasznalata a vizkémentesité
késziilékbdl (meghosszabbitja az
atfutasi idot).

» Ellendrizze/éllitsa be a
vizkémentesité késziléket vagy
haszndlja a vizkémentesité
késziilékbol szarmazo vizet.

A szivattyu hibas.
» Forduljon a szervizhez.

Naprava nipnn n'71y9

Prazdna nadrzka na vodu.
» Naplnte a zasurite nadrzku na vodu.

. omn dm
INIX 01011 D'AN '72'N NX KN <

Chybna kapsla.
» Pouzite novu kapslu.

» Krytku na zdsobnik kapsli sklopte
nadol az na doraz.

.NnIo n710o7
.NYUTN 0710977 010N <«
NX'NY TV N7U9NN N'T' DX 1120 <

LN 91X NNIR0 NA'R N7YONN DT
N'NY TV D790 DT IR IR0 <

Ovlddacia paka nie je Uplne zatvorena.
» Ovladaciu péku zatvorte az na doraz.

NN NR7A NDNN

NDNY N1AX NNON YN <«
(25 Tmy +)

Spotrebic je zaneseny vodnym
kamenom.

» Odvapnenie spotrebica (— S. 25).

Pouzivajte vodu zo zmdkcovaca vody

(predizi ¢as chodu).

» Skontrolujte/nastavte zmakcovac
alebo pouzite vodu zo
zmdk¢ovacieho zariadenia.

T2 A7) 12N [PhNn 0'Nd Ynnwn

(NN

YNNYN IX 12N [7N DX [211D/701 <
.[7MNN 0T 0NAaY DN 197 0'na

Chybné cerpadlo.
» Obratte sa na servis.

.NNIAD NAXRWYNN
NN'WN 1207 N9 <
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